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Ri Pedro nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo

1  1 Yin Pedro, ru-apóstol ri Jesucristo, nintak-e ri vuj reꞌ chive rix ri 
man rixcꞌo ta pan itinamit, roma xa banon chive chi iquiran-e-iviꞌ 

pa tak tinamit ri ecꞌo pa tak rochꞌulef Ponto, Galacia, Capadocia, Asia a 
y Bitinia. 2  Ri Katataꞌ Dios xixruchaꞌ, b achel ri runojin-pe pan iviꞌ, roma 
ri Lokꞌolaj Espíritu rubanon chꞌajchꞌoj che ri ivánima. Quiriꞌ xuꞌon chive 
richin yixniman tzij, y richin niꞌan chꞌajchꞌoj che ri icꞌaslen riqꞌuin ri 
ruquiqꞌuel c ri Jesucristo ri xbin tok xbajix chuvech cruz. Xticꞌujeꞌ ta cꞌa 
qꞌuiy favor y uxlanen pan ivánima.

Ri cꞌacꞌacꞌ kacꞌaslen nuꞌon chike chi nikoyoꞌej-apu ri Jesucristo
3  Tikayaꞌ rukꞌij ri Dios, ri ru-Dios y Rutataꞌ ri Kajaf Jesucristo. Rijaꞌ 

riqꞌuin ri jani na nupokonaj kavech, xuꞌon chike chi xojalex chic jun 
bey, d richin chi nicꞌaseꞌ riqꞌuin kánima ri nimalaj favor ri koyoꞌen-apu. e 
Y riꞌ roma xcꞌastaj-pe ri Jesucristo chiquicojol ri animaꞌiꞌ, 4 richin quiriꞌ 
nikacochij riqꞌuin rijaꞌ jun sipanic ri man jun bey xtikꞌey, f man jun bey 
xtichꞌabakir, ni man jun bey xtiqꞌuis-ka rukꞌij. Y ri xticochij, chilaꞌ chicaj 
yacon-vi chive rix 5 ri rix chajin-apu g roma ruchukꞌaꞌ ri Dios roma cukul 
icꞌuꞌx riqꞌuin rijaꞌ. Rix chajin-apu cꞌa tuka na ri tiempo ri ruchojmirisan ri 
Dios richin yixcolotaj-e, ri xtikꞌalajin chupan ri ruqꞌuisbel kꞌij.

6  Y jariꞌ ri nibano chi jani na niquicot ri ivánima, masque vacami cꞌo 
caꞌi-oxiꞌ kꞌij nicꞌatzin yixkꞌax chupan jalajoj ruvech kꞌaxomal, h 7 richin 
yixtzꞌetetaj i si kitzij cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri Jesucristo. Roma ri cukul icꞌuꞌx 
riqꞌuin, más cꞌo rakaleꞌn que chuvech ri oro ri masque xa richin niqꞌuis, 
pero nichꞌajchꞌojrises pa kꞌakꞌ. j Y riqꞌuin chi yixilitaj chi cukul icꞌuꞌx 

Ri naꞌey carta ri xutzꞌibaj 
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riqꞌuin, can ta xtinimirises ibiꞌ, xtiyoꞌox ikꞌij, y xtiquicot ri Dios iviqꞌuin 
tok ri Jesucristo xtucꞌut chic riꞌ jun bey chikavech.

8  Rix can nijoꞌ ri Jesucristo masque man jun bey itzꞌeton k ruvech. 
Iyoꞌon-apu ivánima riqꞌuin, l y masque man nitzꞌet ta ruvech vacami, pero 
can quiꞌ ivánima yixquicot roma xa jun ibanon riqꞌuin. Hasta man nivil 
ta achique rubixic niꞌen riqꞌuin ri yixquicot achel yequicot ri ecꞌo chicaj. 
9 Roma riqꞌuin ri cukul-apu icꞌuꞌx rix riqꞌuin ri Jesucristo, nicolotaj ri 
ivánima.

10 Ri ru-profetas ri Dios ri echꞌovinak can pa ruviꞌ ri favor m ri icꞌulun 
rix vacami, can xquitij quikꞌij richin xcajoꞌ xquetemaj más ruchojmil 
ri yixcolotaj. 11 Xcajoꞌ xquetemaj (achique, acuꞌx) riꞌ y achique tiempo 
xtibanataj ri niꞌix-pe pa cánima roma ri Espíritu richin ri Jun ri xtutak-
pe ri Dios chucolic ri rutinamit, tok xuꞌij chique ri achique chi kꞌaxomal 
xterukꞌasaj, n y ri jalajoj rukꞌij xticꞌujeꞌ tok kꞌaxnak chic chupan ri 
kꞌaxomal. 12  Pero chique ri profetas xkꞌalajrises chi man pa qui-tiempo 
ta o rijeꞌ xtiyoꞌox-vi ri favor ri bin chique chi tiquitzijoj, xa chike konojel 
ri kaniman ri Jesucristo xtiyoꞌox-vi ri favor ri ja jun chive rix nitzijos-
vi vacami coma ri yetzijon ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil 
yixcolotaj. Y ri yetzijon richin, yetoꞌox roma ri Lokꞌolaj Espíritu ri takon-
pe chicaj. Ja jun ri ángeles nicajoꞌ chi can ta kꞌalaj-kꞌalaj chiquivech 
achique rubanic ri favor riꞌ.

Ri Dios roj royon richin nikacꞌuaj jun chꞌajchꞌoj cꞌaslen
13  Roma cꞌa riꞌ, rix quixcꞌaseꞌ utz-utz pa ruviꞌ ri achique ninojij, tikꞌila-

iviꞌ chuvech ri man utz ta, y riqꞌuin ronojel ivánima tivoyoꞌej-apu ri 
favor ri xtuyaꞌ ri Dios chive chupan ri kꞌij tok xtikꞌalajin chic jun bey ri 
Jesucristo. 14 Y achel acꞌolaꞌ yeniman tzij, man chic quixka pa rukꞌaꞌ ri 
man utz ta p ri xirayij xiꞌen tok man jun iveteman chirij ri Dios chiriꞌ. 
15 Quixoc cꞌa achel ri xoyon ivichin. Rijaꞌ can chꞌajchꞌoj vi ránima; quiriꞌ 
mismo rix, chꞌajchꞌoj q tibanaꞌ che ronojel ri niꞌen pan icꞌaslen. 16  Roma 
ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can, quireꞌ nuꞌij: Chꞌajchꞌoj tibanaꞌ che ri 
ivánima rix, roma yin can chꞌajchꞌoj vi ri vánima, r nichaꞌ ri Dios.

17 Y si rix Katataꞌ yixchaꞌ che ri Jun ri chi nimalaj conojel xtunicꞌoj 
quicꞌaslen, y rijaꞌ ja ri achel kabanaloꞌn chikajununal ri rajil-ruqꞌuexel 
xtuyaꞌ chike, s romariꞌ riqꞌuin (ximbiriꞌil, ximbiriꞌy) ticꞌuaj-vi ri icꞌaslen 
ri ajani kꞌij yixcꞌuje-e chochꞌulef. 18  Tuka chiꞌicꞌuꞌx chi ja chupan ri itzel 
cꞌaslen ri quicꞌutun can chivech ri ivatiꞌt-imamaꞌ xixeleses-vi-pe. t Y man 
xixcol ta pe riqꞌuin cosas ri xa niqꞌuis, achel ri oro o ri plata. 19 Rix xixcol-
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pe u riqꞌuin ri nimalaj rakaleꞌn ruquiqꞌuel ri Jesucristo, ri xcamises pa 
kaqꞌuexel achel nicamises jun alaj oveja v man jun ruyabil y tzꞌakat rukꞌa-
rakan. 20 Roma naꞌey chi x-an ri rochꞌulef, w chojmirisan chic pe chi ri 
Jesucristo can xturukꞌasaj na vi kꞌaxomal. Pero cꞌa ja chupan ri ruqꞌuisbel 
tak tiempo x xkꞌalajrises richin itoꞌic. 21 Y roma rijaꞌ tok cukul icꞌuꞌx riqꞌuin 
ri Dios, ri xbano che chi xcꞌastaj-pe chiquicojol ri animaꞌiꞌ y chi can cꞌo 
rukꞌij, richin quiriꞌ mana-ta jucꞌan cukul-vi icꞌuꞌx, y nis-ta riqꞌuin chic jun 
ivoyoꞌen-vi-apu favor, xa can ta riqꞌuin ri Dios ivoyoꞌen-vi.

22  Rix riqꞌuin rutoꞌic ri Lokꞌolaj Espíritu ichꞌajchꞌojin ri icꞌaslen riqꞌuin 
ri iniman ri kitzij, y richin chi man xe ta riqꞌuin ichiꞌ niꞌij chi nijo-iviꞌ 
chivech. Ronojel cꞌa ivánima tijo-iviꞌ z riqꞌuin jun chꞌajchꞌoj ivánima. 
23  Roma rix, rix alaxnak chic a jun bey chupan jun cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen ri 
man niqꞌuis ta, y man chupan ta jun cꞌaslen ri xa niqꞌuis achel ri cꞌaslen 
chochꞌulef. Ri cꞌacꞌacꞌ cꞌaslen ri xicꞌul, petenak roma ruchꞌabel ri Dios, 
ri chꞌabel ri cꞌo richin jumul. 24 Achel ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can, ri 
quireꞌ nuꞌij:

Ri cꞌaslen chochꞌulef, xa achel ri (kꞌayis, kꞌos).
Y ronojel ri achok roma niyoꞌox rukꞌij ri vinak, xa achel rucotzꞌijal ri 

(kꞌayis, kꞌos).
Roma ri (kꞌayis, kꞌos) xa nichakij-ka, y ri rucotzꞌiꞌj xa nitzak-e. b

 25 Jacꞌa ri ruchꞌabel ri Ajaf, richin jumul nicꞌujeꞌ. c
Y ja chꞌabel riꞌ ri xtzijos chive rix tok xivacꞌaxaj ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij 
achique ruchojmil yixcolotaj.

2  1 Roma cꞌa riꞌ, rix tiyaꞌ can ronojel ri itzel cꞌo pan ivánima chiquij 
chꞌakaꞌ chic, d ronojel satzoj tak noꞌoj, y ronojel ri nibano chive chi 

caꞌiꞌ rupalaj ri niꞌen. Tiyaꞌ can chi itzel nitzꞌet jun ri utz cꞌo, y ronojel 
ruvech tzij e ri nikasan quikꞌij chꞌakaꞌ chic. 2  Y achel jun acꞌual f ri cꞌa jubaꞌ 
talex nurayij nitzꞌuman, quiriꞌ mismo rix, tirayij titzukuꞌ ri ivánima chirij 
ri kitzij ruchꞌabel ri Dios ri man jun satzoj tzij chucojol, richin chi riqꞌuin 
ri chꞌabel riꞌ yixqꞌuiy richin yixcolotaj. 3  Quiriꞌ nin-ij chive, roma rix 
inaꞌon chi ri Ajaf can jabel utz g iviqꞌuin.

Ri Jesucristo achel jun abaj cꞌo rucꞌaslen
4 Vacami cꞌa rix, quixjel-apu riqꞌuin ri Jesucristo, ri achel cꞌaslic 

rutzꞌakat ri racho ri Dios, ri x-an che coma ri vinak achel jun abaj ri man 
nicꞌatzin ta che ri jay riꞌ, pero chuvech ri Dios, chaꞌon, y jani na rakaleꞌn. 
5 Quiriꞌ cꞌa mismo rix, rix achel cꞌaslic rutzꞌakat ri lokꞌolaj jay h richin 
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ri Dios, y yixcuses chi lokꞌolaj tak sacerdotes i chupan, richin nisuj-apu 
sipanic ri can elokꞌolaj vi chuvech ri Dios, y ri Dios can yerucꞌul ri nisuj-
apu chuvech, j roma ri Jesucristo. 6  Romariꞌ chupan ruchꞌabel ri Dios ri 
tzꞌiban can, cꞌo jun tzij ri quireꞌ nuꞌij:

Titzꞌetaꞌ na peꞌ. Yin xtinyaꞌ jun abaj pa tinamit Sion ri xticuses richin 
ruchukꞌaꞌ ruxiquiniꞌl ri jay, y ri abaj reꞌ can chaꞌon-vi y can cꞌo 
rakaleꞌn.

Ri xtuyaꞌ ránima riqꞌuin, man xtiyoꞌox ta chi qꞌuix. k
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.
7 Romariꞌ, chive rix ri iyoꞌon ivánima riqꞌuin, ri Jesucristo can cꞌo 
rakaleꞌn. Jacꞌa chique ri man quiyoꞌon ta cánima riqꞌuin, man jun 
rakaleꞌn, achel xquiꞌen ri achiꞌaꞌ banoy tak jay ri nikil chupan ruchꞌabel ri 
Dios ri quireꞌ nuꞌij:

Ri abaj ri man jubaꞌ xcajoꞌ xquicusaj ri banoy tak jay,
Xa jariꞌ xcꞌatzin richin ruchukꞌaꞌ ruxiquiniꞌl ri jay. l

8  Y (chukaꞌ, ka) nuꞌij:
Ri abaj reꞌ, xtoc richin (xtiquipakꞌij, xtiquicopij) cakan chuvech, y 

richin yetzak pa ruviꞌ. m
Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.
Quiriꞌ xtibanataj quiqꞌuin, roma man niquinimaj ta ruchꞌabel ri Dios, y 
roma quiriꞌ ruchojmirisan can ri Dios pa quiviꞌ.

Ri rutinamit ri Dios
9 Jacꞌa rix ri iniman, rix jun tinamit chaꞌon, n rix sacerdotes chupan 

rusamaj ri nimalaj Rey, rix jun lokꞌolaj rutinamit, y rix ruyoꞌon-ka pa 
rubiꞌ. Quiriꞌ rubanon iviqꞌuin richin chi rix nitzijoj ri jani na utz runoꞌoj 
ri Jun ri xoyon-apu ivichin tok cꞌa rixcꞌo na chupan ri kꞌekuꞌn, richin 
yixcꞌujeꞌ yan chic chupan ri lokꞌolaj sakil richin rijaꞌ. 10 Rubanon can, man 
rix rutinamit ta ri Dios, jacꞌa ri vacami, rix rutinamit chic. o Rubanon can, 
man jani tivil rupokonaxic ivech. Jacꞌa ri vacami, ivilon chic.

Ticꞌuaj ri icꞌaslen achel nrojoꞌ ri Dios
11 Rix ri can yixinjoꞌ, riqꞌuin ri xaxe jubaꞌ nkukꞌax-e chochꞌulef, y 

man vaveꞌ ta ri kitzij katinamit, nincꞌutuj quemelal chive chi tikꞌila-iviꞌ 
chuvech ri itzel tak mac ri nurayij ri cuerpo, ri xa niquiꞌen oyoval che ri 
ivánima. p 12  Ticꞌuaj jun chojmilaj cꞌaslen q chiquivech ri man quiniman 
ta ri Jesucristo, richin quiriꞌ ri tzij ri niquimol-pe chivij chi xa itzel ri 
yeꞌibanalaꞌ, r rijeꞌ riqꞌuin niquitzꞌet chi rix banoy ri utz chique chꞌakaꞌ 
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chic, xa xtiquiyaꞌ rukꞌij ri Dios chupan ri kꞌij tok rijaꞌ nurucꞌutuꞌ ri nimalaj 
ruchukꞌaꞌ pa quiviꞌ ri vinak.

13  Tinimaj quitzij conojel autoridades chochꞌulef, s roma ri Ajaf quiriꞌ 
nurayij. Tinimaj rutzij ri rey, roma ja rijaꞌ ri más cꞌo autoridad pa rukꞌaꞌ 
chiquivech conojel. 14 Tinimaj quitzij ri más chic autoridades ri yetak 
roma ri rey richin niquiyaꞌ castigo pa quiviꞌ ri itzel yetajin riqꞌuin, y 
richin niquiyaꞌ quikꞌij ri ebanoy ri utz. t 15 Roma ri nurayij ri Dios, ja 
chi rix riqꞌuin niꞌen ri utz, niꞌen chique ri vinak ri man pa ruchojmil ta 
yenojin y xe yevolol chivij, chi man niquiꞌen ta chic más tzij chivij.

16  Kitzij na vi chi rix, rix sokꞌopinak chic pe u chuxeꞌ ri ximiyon ivichin, 
pero man tiꞌen chi romariꞌ yeꞌibanalaꞌ ri man utz ta, xa tibanaꞌ ri achel 
nicꞌatzin nuꞌon jun rusamajinel ri Dios. 17 Tibanaꞌ chi conojel cꞌo quikꞌij 
chivech, tijo-iviꞌ chivech rix ri iniman ri Jesucristo, tixiꞌij-iviꞌ chuvech ri 
Dios y tiyaꞌ rukꞌij ri rey.

18  Rix samajelaꞌ, tikasaj-iviꞌ richin ninimaj quitzij v ri ivajaf, pero man 
xe ta chiquivech ri utz quinoꞌoj y (chꞌuchꞌuj, meꞌl oc) cánima, xa quiriꞌ 
mismo tibanaꞌ chiquivech ri man utz ta quinoꞌoj iviqꞌuin. 19 Roma ri Dios 
can xtuya-vi favor pan iviꞌ, si roma nijoꞌ niꞌen ri nurayij rijaꞌ, rix nikꞌasaj 
kꞌaxomal, w y xa manak roma nikꞌasaj quiriꞌ. 20 Pero si roma niꞌen jun mac, 
rix nicochꞌ chi yixpakꞌ che kꞌaꞌ, riꞌ man jun ikꞌij nuqꞌuen-pe, pero si rix 
roma niꞌen ri utz, x yixyoꞌox pa kꞌaxomal, y can nucochꞌ ivech chupan, ri 
Dios can xtuya-vi favor pan iviꞌ. 21 Roma ri Dios tok xixroyoj, can richin 
vi chi rix nucochꞌ ivech chupan ri kꞌaxomal, y achel ri Jesucristo xucochꞌ ri 
kꞌaxomal ri xukꞌasaj ivoma. z Quiriꞌ xuꞌon rijaꞌ richin jun ejemplo chivech 
richin titzekleꞌej rij ri nucꞌut riqꞌuin ri rucꞌaslen. 22  Rijaꞌ man jun bey xuꞌon 
jun mac. Nis-ta man jun satzoj noꞌoj xel pa ruchiꞌ. a 23 Rijaꞌ tok xbix itzel tak 
tzij che coma ri vinak, man xutzolij ta ruqꞌuexel riqꞌuin itzel tak tzij. b Tok 
xyoꞌox pa kꞌaxomal, man xuꞌij ta chi nuꞌon ruqꞌuexel. Xa pa rukꞌaꞌ ri Jun ri 
nicꞌojon pa ruchojmil xujach-vi ronojel. 24 Ja ri Jesucristo xekan riqꞌuin ri 
ru-cuerpo ri kamac tok xbajix chuvech cheꞌ, richin chi riqꞌuin ri (nkucom, 
nkuquen) chuvech ri mac, nkujoc-e chupan ri chojmilaj cꞌaslen ri nrojoꞌ ri 
Dios. Roma riqꞌuin ri socotajic ri xucꞌuaj rijaꞌ, xcꞌul kavech roma ri Dios. c 
25 Roma rubanon can, rix, rix achel ovejas esatznak can, d jacꞌa ri vacami 
xixtzolij chic pe riqꞌuin ri Chajinel y Yukꞌunel e richin ri ivánima.

Ri cꞌaslen nicꞌatzin niquicꞌuaj ri ecꞌulan

3  1 Quiriꞌ mismo rix ixokiꞌ, chiꞌijununal tinimaj quitzij ri ivachijil, 
richin quiriꞌ si ecꞌo chique rijeꞌ man niquinimaj ta ruchꞌabel ri Dios; 
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can ta niquijal quinoꞌoj y niquinimaj, xaxe riqꞌuin niquitzꞌet ri icꞌaslen 
rix ri rix quixayil, f masque man jun chꞌabel niꞌij chique, 2  roma niquitzꞌet 
chi yixniman tzij y chꞌajchꞌoj ri icꞌaslen. 3  Ri vikoj ri niꞌen, man ta ja ri 
nitzꞌetetaj coma vinak, achel ri jicoj (jolomaj, viꞌaj), ri yeꞌicusalaꞌ oro, y 
utzulaj tak tziek. 4 Xa can ta ja ri pan ivánima g niꞌen-vi jun vikoj ri man 
nitzꞌetetaj ta y man jun nelesan chive, y ri vikoj riꞌ ja chi ri ivánima 
(chꞌuchꞌuj, meꞌl oc) y man jun oyoval nucanoj. Ri quiriꞌ niꞌen, nimalaj 
rakaleꞌn chuvech ri Dios. 5 Roma quiriꞌ mismo ruvikic cánima xquiꞌen ri 
ixokiꞌ ojer can ri xcuke-apu quicꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios. Rijeꞌ chꞌajchꞌoj cánima 
xequinimaj ri cachijil. h 6  Achel xuꞌon ri Sara, xunimaj rutzij ri Abraham, 
romariꞌ vajaf i xchaꞌ che. Y cꞌo cheꞌel niꞌix chi rix, rix ral can ri Sara, si 
niꞌen ri utz y man nixiꞌij ta iviꞌ chuvech xa achique na ri nipe pan icꞌaslen.

7 Quiriꞌ mismo rix achijlonel, riqꞌuin utzulaj noꞌoj ticꞌuaj-vi ri cꞌaslen 
quiqꞌuin ri ivixayil; j man timestaj chi rijeꞌ nicꞌatzin ekal quicꞌuaxic, 
achel jun vaso ri man cꞌayef ta nipax, y chi junan quiqꞌuin rijeꞌ icochin 
ri cꞌaslen ri ruyoꞌon ri Dios chive roma ri ru-favor. Quiriꞌ inoꞌoj tibanaꞌ 
quiqꞌuin, richin quiriꞌ man jun nikꞌato ri oraciones ri niꞌen chuvech ri 
Dios.

Ri rucꞌuaxic ri cꞌaslen ri nicꞌatzin chupan ri pokon ri niꞌan chive
8  Pa ruqꞌuisbel che reꞌ, nin-ij chive chi xa jun ivánima k tibanaꞌ 

chiꞌivonojel, quixjoyovan, tijo-iviꞌ l chivech quiqꞌuin ri junan iniman ri 
Jesucristo quiqꞌuin, quixpokonan m y utz inoꞌoj tibanaꞌ. 9 Tok cꞌo man utz 
ta niꞌan chive, man tiꞌen ruqꞌuexel, ni man titzolij ruqꞌuexel ri pokon 
tak tzij n ri niꞌix chive. Pa ruqꞌuexel chi quiriꞌ, xa titzolij ruvech ri quitzij 
riqꞌuin utzulaj tak tzij, roma rix iveteman chi rix oyon richin nicochij o 
ronojel ruvech utz ri ruꞌin can ri Dios pan iviꞌ. 10 Roma ruchꞌabel ri Dios ri 
tzꞌiban can nuꞌij:

Ri nrojoꞌ nukꞌasaj-e jun cꞌaslen utz chochꞌulef,
Y nrojoꞌ chi niquicot ronojel kꞌij pa rucꞌaslen,
Tujecꞌa-riꞌ chi yerubilaꞌ itzel tak tzij,
Y man tucusaj ruchiꞌ richin nusetz quinoꞌoj vinak.

 11 Tuyaꞌ can ri xa nuqꞌuen-pe itzel pa rucꞌaslen, y tubanaꞌ ri utz.
Tucanoj ri cꞌaslen ri nibano chi utz nucꞌuaj-riꞌ quiqꞌuin conojel, y jariꞌ 

tutzekleꞌej.
 12 Roma runakꞌ-ruvech ri Ajaf cꞌo pa quiviꞌ ri quicꞌuan jun choj cꞌaslen,

Y ruyoꞌon ruxiquin richin nracꞌaxaj p ri qui-oración.
Pero ruchꞌicon ruvech chiquij ri yebano ri man utz ta. q
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Quiriꞌ nuꞌij ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can.
13  Y, ¿achique ta cami jun xtibano pokon chive rix tok ri ivánima xa 

benak chirij ri utz? Man jun. r 14 Pero si roma (icꞌuan, ivucꞌaꞌn) jun choj 
cꞌaslen nikꞌasaj pokon, utzulaj tzij s nuꞌon ri Dios chive. Roma cꞌa riꞌ, man 
tixiꞌij-iviꞌ t chiquivech ri nicajoꞌ niquiꞌen pokon chive, ni man tisatz icꞌuꞌx. 
15 Rix Ivajaf tibanaꞌ che ri Jesucristo pan ivánima, y can ta jumul qꞌues 
ivech, (chꞌuchꞌuj, meꞌl oc) ivánima y can ta ikasan-iviꞌ richin utz rutzolic 
quitzij u niꞌen ri yecꞌutun chive ri achique roma cukul icꞌuꞌx chi cꞌo favor 
ivoyoꞌen. 16  Can ta nunaꞌ ri ivánima chi kitzij utz yixbin chuvech ri Dios, v 
richin quiriꞌ ri tzij ri niꞌan chivij chi xa itzel ri yixtajin riqꞌuin, ri yeyaco-
pe w ri tzij can ta quiyon niquiya-ka-quiꞌ chi qꞌuix, roma ri utzulaj cꞌaslen 
(icꞌuan, ivucꞌaꞌn) rix ri xa jun ibanon riqꞌuin ri Jesucristo. 17 Roma más 
utz chi rix nikꞌasaj kꞌaxomal x roma niꞌen ri utz, si jariꞌ nrojoꞌ ri Dios chi 
nikꞌasaj, y mani nikꞌasaj kꞌaxomal roma niꞌen ri man utz ta.

18  Tuka pan iviꞌ chi ja jun ri Jesucristo xcꞌatzin chi xe jun bey xkꞌax 
chupan kꞌaxomal richin xutoj ronojel ruvech mac. Ri choj rucꞌaslen 
xukꞌasaj kꞌaxomal koma roj ri man choj ta kacꞌaslen, richin nkurucusaj-
apu riqꞌuin ri Dios. y Can kitzij vi chi ri ru-cuerpo ri Jesucristo xcamises, 
pero ri ru-espíritu xyoꞌox rucꞌaslen. 19 Y ri ru-espíritu xbe quiqꞌuin ri 
espíritus etzꞌapel z richin cꞌo xutzijoj chique. 20 Reꞌ ja conojel ri man 
xeniman ta tzij ojer can pa ru-tiempo ri Noé, masque ri Dios can xroyoꞌej 
chi can ta xquijal quinoꞌoj y can ta xeniman chuvech. Quiriꞌ ránima ri 
Dios pa quiviꞌ chupan tak ri kꞌij tok najin rubanic ri nimalaj barco a ri 
achok chupan xaxe oc vakxakiꞌ enimey tzij xquicol-e-quiꞌ b chupan ri yaꞌ. 
21 Y achel ri vinak ojer xquicol-e-quiꞌ pa yaꞌ, roj vacami riqꞌuin ri nikaꞌan 
bautizar kiꞌ, nikacꞌut-kiꞌ chi xojcolotaj yan. Ri nkuꞌan bautizar c man 
richin ta chi nuchꞌaj-e ri chꞌabak chikij, man quiriꞌ ta, xa richin nikacꞌut-
kiꞌ chi man nikajoꞌ ta nikevaj jun mac chuvech ri Dios, roma koyoꞌen d chi 
nkucꞌastaj-e chiquicojol ri animaꞌiꞌ, achel xcꞌastaj-pe ri Jesucristo. 22  Rijaꞌ 
riqꞌuin ri xbe chicaj, cꞌo pa ru-derecha e ri Dios, y pa rukꞌaꞌ rijaꞌ eyoꞌon-vi 
ángeles, espíritus ri yebano gobernar, y ri cꞌo uchukꞌaꞌ pa quikꞌaꞌ.

Utz rucusasic tikabanaꞌ ri kacochin che ri Dios roma ri ru-favor

4  1 Y achel ri Jesucristo xukꞌasaj kꞌaxomal pa quikꞌaꞌ vinak chupan ri 
aj-rochꞌulef ru-cuerpo koma roj, quiriꞌ mismo rix, tiyaꞌ pan ivánima 

chi can cꞌo na vi kꞌaxomal xtikꞌasaj pa quikꞌaꞌ vinak. Quiriꞌ tibanaꞌ, 
roma xa achique na ri kꞌaxnak chic chupan kꞌaxomal, caminak chic 
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chuvech ruchukꞌaꞌ ri mac, f 2  richin quiriꞌ ri ajani chic chi tiempo nicꞌase-e 
chochꞌulef, man ta chic ucꞌuan roma ri man utz ta ri nurayij ri cuerpo, g 
xa ja ri nurayij ri Dios ri nuꞌon pa rucꞌaslen. 3  Chive rix, xekꞌax yan can ri 
kꞌij chi xeꞌibanalaꞌ ri nika chiquivech ri vinak man quiniman ta ri Dios. h 
Chupan tak ri kꞌij riꞌ, rix man xikꞌat ta iviꞌ xeꞌibanalaꞌ mac ri nuyaꞌ qꞌuix, 
xa rix ucꞌuan roma ri man utz ta ri nurayij ri cuerpo. Xeꞌibanalaꞌ kꞌabaric, 
xeꞌibanalaꞌ itzel tak nimakꞌij, ximolola-iviꞌ richin xitij yaꞌ. Xeꞌiyalaꞌ 
quikꞌij tiox i ri xa nimulu ránima ri Dios nuꞌon. 4 Romariꞌ, ri vinak jun vi 
yixquitzꞌet, roma rix man yixbin ta chic junan quiqꞌuin chupan ri itzel 
tak mac ri achok chupan coskꞌopin-vi-quiꞌ rijeꞌ, y xa yechꞌo yokꞌonic tak 
tzij chivij. j 5 Jacꞌa ri vinak reꞌ cꞌo na jun kꞌij xtequijachaꞌ cuenta chuvech 
ri Jun ri rubanon chic rubanic richin nunicꞌoj cánima k ri eqꞌues, y ri 
ecaminak chic. 6  Ja roma reꞌ tok ja jun chique ri ecaminak chic e xtzijos-e 
ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj, l richin quiriꞌ can 
pa choj vi chi ninicꞌox rij ri cꞌaslen ri xquicꞌuaj chochꞌulef achel ninicꞌox 
quicꞌaslen conojel vinak, y chi can pa choj vi chi nicꞌujeꞌ rucꞌaslen ri qui-
espíritu achel ri Dios cꞌo rucꞌaslen ri ru-espíritu.

7 Ri ruqꞌuisbel tak kꞌij richin ronojel xa nakaj m chic cꞌo-vi. Roma cꞌa riꞌ, rix 
tinaꞌ utz ri achique yixtajin riqꞌuin, y can ta rix qꞌues utz-utz pa ruviꞌ ri oración. 
8 Pero pa ruviꞌ ronojel reꞌ, can tijo-iviꞌ chivech. Roma riqꞌuin ri yixojoꞌon pan 
ivánima, niꞌan perdonar qꞌuiy mac. n 9 Ri quiniman ri Jesucristo ri yepe jucꞌan 
chic tinamit, utz ticꞌuluꞌ quivech pan ivacho, y man quixjasjot chiquij. Quiriꞌ cꞌa 
mismo icꞌulic tiquibanaꞌ rijeꞌ chi tak cacho. 10 Chiꞌijununal cꞌo rusipan ri Dios 
chive chi yixtiquer niꞌen pa rusamaj. Ticusaj cꞌa richin nito-iviꞌ chivech; quixoc 
utzulaj tak samajiy richin ri jalajoj ruvech favor ri rusipan chive. 11 Ri sipan che 
chi nitzijon pa rubiꞌ ri Dios, tutzijoj chꞌabel o ri petenak riqꞌuin ri Dios, ri yerutoꞌ 
chꞌakaꞌ chic, querutoꞌ cꞌa riqꞌuin ri uchukꞌaꞌ ri nuyaꞌ ri Dios. Chupan ronojel ri 
niꞌen, can ta ja ri Dios xtiyoꞌox rukꞌij roma ri Jesucristo. Rijaꞌ can jumul-jumul p 
cꞌo rukꞌij y cꞌo ruchukꞌaꞌ pa ruviꞌ ronojel. Amén.

Kuquicot tok nikakꞌasaj kꞌaxomal roma kaniman ri Jesucristo
12 Rix ri can yixinjoꞌ, man jun vi tinaꞌ roma ri kꞌaxomal ri rixcꞌo-vi ri can 

achel pa jun kꞌakꞌ yixkꞌax-vi, richin yixtzꞌetetaj q si kitzij cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri 
Dios. Man quireꞌ tinojij pan ivánima: ¿Achique roma quireꞌ nikakꞌasaj? 13 Pa 
ruqꞌuexel chi quiriꞌ ninojij, xa quixquicot chi ja jun rix rixcꞌo pa kꞌaxomal r ri 
achel xukꞌasaj ri Jesucristo, richin quiriꞌ tok rijaꞌ xtikꞌalajrises ri nimalaj rukꞌij, 
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ja jun rix can quiꞌ ivánima xquixquicot. 14 Y si rix roma iniman ri Jesucristo 
niꞌix pokon tak tzij chive, s utzulaj tzij nuꞌon ri Dios chive, roma iviqꞌuin rix cꞌo 
ri Lokꞌolaj ru-Espíritu ri Dios. Kitzij na vi chi ri yeyokꞌon ivichin rix, yechꞌo itzel 
chirij ri Lokꞌolaj Espíritu, jacꞌa rix xa niyaꞌ rukꞌij. 15 Man xa tibanataj chi jun 
chive rix nukꞌasaj kꞌaxomal roma jun camic, o jun elakꞌ, o roma xa itzel najin 
riqꞌuin, o roma nuju-apu-riꞌ t chupan xa achique na ri xa manak ru-cuenta che. 
16 Pero si cꞌo jun chive nukꞌasaj kꞌaxomal roma runiman ri Jesucristo, man 
tiqꞌuix, xa tuyaꞌ rukꞌij ri Dios roma ri nukꞌasaj. u

17 Roma rukꞌijul chic chi ri Dios nunicꞌoj kánima richin 
nkuruchojmirisaj roj ri roj ralcꞌuaꞌl. Y si quiriꞌ nuꞌon chike roj naꞌey, 
tinojij na peꞌ ajani chi cꞌayef eroyoꞌen v ri man niquinimaj ta ri utzulaj 
ruchꞌabel ri Dios ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak. 18  Y:

Si ri rucꞌuan jun chojmilaj cꞌaslen cꞌayef nicolotaj,
Tinojij na peꞌ achique xtibanataj quiqꞌuin ri manak Dios pa quivech, 

y ri man jun bey xcajoꞌ xquiyaꞌ can ri mac. w
19 Roma cꞌa riꞌ, ri quiniman ri Jesucristo y niquikꞌasaj kꞌaxomal roma 
quiriꞌ nurayij ri Dios x pa quiviꞌ, tiquibanaꞌ ri utz y tiquijachaꞌ ri cánima pa 
rukꞌaꞌ ri Jun ri banayon ronojel ri cꞌo, y can nuꞌon-vi ri nuꞌij. Man jun bey 
tiquiyaꞌ can chi niquiꞌen ri utz.

Ri utz niquiꞌen ri ucꞌuay bey chiquivech ri quiniman ri Jesucristo

5  1 Vacami cꞌa, ninjoꞌ yenpaxaꞌaj ri ucꞌuay ivichin ri ecꞌo chiꞌicojol, 
ri yin mismo jun chique rijeꞌ, y yin jun tzijoy richin ri kꞌaxomal y 

ri xintzꞌet z chi xukꞌasaj ri Jesucristo, y voyoꞌen chi yin jun ri xquicꞌujeꞌ 
chupan ri nimalaj rukꞌij ri xtikꞌalajrises. 2  Queꞌiyukꞌuj rutinamit ri Dios a ri 
yoꞌon pan ikꞌaꞌ, man tinaꞌ chi xa jun ekaꞌn chivij, xa pan ivánima talex-vi 
chi yeꞌiyukꞌuj b achel nrojoꞌ ri Dios chive. Man tiꞌen roma chꞌacoj méra, xa 
tiqꞌuencꞌot ivánima tibanaꞌ ri samaj. 3  (Chukaꞌ, ka) man tiꞌen chi achel can 
ta rix ajaf c pa quiviꞌ ri eyoꞌon pan ikꞌaꞌ, xa quixoc ejemplo chiquivech ri 
rutinamit ri Dios. 4 Y tok xtipe chic jun bey ri Jesucristo, ri más Nimalaj 
Yukꞌunel d pa ruviꞌ rutinamit ri Dios, rix xticꞌul jun sipanic ri can cꞌo rukꞌij 
y man jun bey xtiqꞌuis.

5 Y rix ri más cꞌa rix acꞌolaꞌ na, tinimaj quitzij ri eꞌucꞌuayon rutinamit ri 
Dios, chiꞌivonojel tikasaj-iviꞌ e richin ninimaj itzij chivech. Roma ruchꞌabel 
ri Dios ri tzꞌiban can nuꞌij:

Ri Dios nukꞌat chiquivech ri niquina-quiꞌ chi cꞌo quikꞌij.
Jacꞌa ri niquinaꞌ chi manak oc quikꞌij, yerutoꞌ riqꞌuin ri ru-favor. f
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6  Roma cꞌa riꞌ, nin-ij chive chi tikasaj-iviꞌ g chuxeꞌ ruchukꞌaꞌ ri nimalaj 
Dios, richin quiriꞌ rijaꞌ xtuꞌon chi nicꞌujeꞌ ikꞌij tok xterilaꞌ rukꞌijul. 
7 Ronojel ri al ninaꞌ pan ivánima, h tiyaꞌ can pa rukꞌaꞌ ri Dios, roma rijaꞌ 
can cꞌo pa ránima ri icꞌaslen. 8  Tinaꞌ utz ri achique yixtajin riqꞌuin, can 
ta rix qꞌues pa ruviꞌ ri icꞌaslen. Roma ri itzel i ri royoval chike, nibiyaj 
achel jun león ri nisiqꞌuin nucanoj achique ta na jun nuxil che eyaj. 
9 Pero riqꞌuin cof cukul icꞌuꞌx j riqꞌuin ri Dios, rix tikꞌataꞌ chuvech. Roma 
iveteman chi ri quiniman ri Jesucristo pa jalajoj tak lugares chuvech ri 
rochꞌulef, junan chi kꞌaxomal niquikꞌasaj k iviqꞌuin. 10 Pero man richin 
ta qꞌuiy kꞌij l xtikꞌasaj kꞌaxomal. Y tok ikꞌasan chic ri kꞌaxomal, ri Dios ri 
niyoꞌon ronojel ruvech favor, ri xoyon ivichin richin chi ja jun rix xticꞌujeꞌ 
ikꞌij chupan ri nimalaj rukꞌij m ri man jun bey xtiqꞌuis, roma xa jun ibanon 
riqꞌuin ri Jesucristo, rijaꞌ xtutzꞌakatisaj ri icꞌaslen, xtuꞌon chive chi cof 
xquixcꞌujeꞌ chirakan, xtuyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri ivánima, y xtuꞌon chi cof rix 
paꞌel riqꞌuin. 11 Y ja ta cꞌa rijaꞌ ri xtiyoꞌox nimalaj rukꞌij, y richin ta cꞌa 
rijaꞌ ri nimalaj uchukꞌaꞌ richin nuꞌon gobernar jumul-jumul. n Amén.

Ri ruqꞌuisbel tak saludo
12  Riqꞌuin rutoꞌic ri Silvano o ri can cukul nucꞌuꞌx riqꞌuin, nutzꞌiban-e 

ri caꞌi-oxiꞌ chꞌabel reꞌ chive, p richin yixinpaxaꞌaj y nin-ij-e chive chi re 
nutzꞌiban-e chupan ri vuj reꞌ, jareꞌ ri kitzij ru-favor ri Dios, roma cꞌa riꞌ, 
ticovij-iviꞌ chupan.

13  Ri quiniman ri Jesucristo ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa 
Babilonia, q ri junan echaꞌon iviqꞌuin, niquitak-e i-saludo. Quiriꞌ mismo 
nuꞌon-e ri Marcos r ri can achel nucꞌajol pa rubiꞌ ri Ajaf. 14 Tibanalaꞌ 
saludar iviꞌ chivech, y tikꞌalajin iviqꞌuin chi kitzij nijo-iviꞌ s chivech. Can 
ta nicꞌujeꞌ uxlanen pan ivánima chiꞌivonojel rix ri xa jun ibanon riqꞌuin ri 
Jesucristo. t Amén. 
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